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CONSIGNES DE SÉCURITÉ
IMPORTANTES

Ce guide contient de précieuses consignes de sécurité ainsi que des 
renseignements sur l’utilisation adéquate de cet appareil. Veuillez lire 
attentivement ce guide avant d’utiliser le balai mécanique.

Ce guide est offert aux utilisateurs à titre de référence seulement. Le 
manufacturier se réserve le droit de retirer, réviser ou ajouter des informations 
dans ce guide, lorsque jugé nécessaire. Si vous avez des interrogations au sujet 
de ce produit, veuillez contacter votre vendeur ou le manufacturier.

Merci d’avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant 
d’utiliser ce balai, et gardez précieusement ce guide pour vos questionnements 
ultérieurs.

Vue sommaire:

Description: Pour une meilleure flexibilité, la poignée de cet appareil est fabriquée 
pour vous permettre trois positions. Elle peut aussi être rabattue pour ranger 
l’appareil. Les brosses latérales peuvent atteindre les endroits les plus difficiles 
d’accès.

Conçu pour: 
• Ce balai mécanique est conçu pour nettoyer la cour arrière de votre demeure, 
les espaces extérieurs, les stationnements, les cours d’école, les rues, les 
entrepôts, les ateliers, etc. Ce balai mécanique est idéal là où les balais 
motorisés sont interdits.
• Ce balai est conçu pour capturer tous les déchets comme : les pelures de fruits, 
les journaux, les feuilles d’automne, la poussière, etc.
• Cet appareil n’est pas conçu pour nettoyer les liquides, les objets brûlants 
comme des cigarettes ou des allumettes.

Lorsque ce symbole est utilisé, cela concerne la 
sécurité de l’utilisateur du balai mécanique. 
Lorsque ce symbole est présent, il fournit des 
renseignements précieux et l’utilisateur doit 
toujours lire ces informations.

Avertissement

DESCRIPTION DES SYMBOLES PRÉSENTS DANS CE GUIDE
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Lorsque ce symbole est utilisé, cela indique de 
possibles défaillances de l’appareil. Lorsque ce 
symbole est présent, il fournit des renseignements 
précieux et l’utilisateur doit toujours lire ces 
informations.

Attention

Note
Lorsque ce symbole est utilisé, cela indique des 
informations supplémentaires. Lorsque ce symbole 
est présent, il fournit des renseignements précieux 
et l’utilisateur doit toujours lire ces informations.

DESCRIPTION DES SYMBOLES PRÉSENTS SUR L’APPAREIL

CONFIGURATION STANDARD

Cela indique d’importantes 
informations à suivre 
lorsque'on utilise le balai 
mécanique.

Se tenir loin des liquides 
inflammables et corrosifs.

Se tenir loin des flammes 
vives.

Rappel : il faut lire 
attentivement les consignes 
de ce guide avant d’utiliser 
l’appareil.

SPÉCIFICATIONS D’EMBALLAGE

No.

1

2

3

4

5

Nom

Brosse principale

Brosses latérales

Poignée

Réservoir à déchet

Guide de l’utilisateur

Quantité

1

2

1

1

1

Avant de déballer l’appareil

Vérifier attentivement l’emballage et votre appareil dès la réception. Si vous 
remarquez des avaries sur l’appareil, contacter aussitôt votre détaillant.
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À PROPOS DE L’APPAREIL

FONCTIONNEMENT DU MÉCANISME

CARACTÉRISTIQUES

Cet appareil est un balai mécanique qui est activé facilement par la force de 
l’utilisateur. En poussant le balai, les roues activent les courroies qui activent à 
leur tour la brosse principale et les brosses latérales. En tournant, les brosses 
latérales dirigent vers la brosse principale les déchets qui sont par la suite 
acheminés vers le réservoir prévu à cet effet. Une fois le réservoir comble, il faut 
le vider dans une poubelle. Les brosses latérales sont spécifiquement conçues 
pour nettoyer les coins.

1.  Aucune source d’énergie n’est nécessaire pour activer le balai mécanique
Vous n’avez qu’à pousser pour activer le balai mécanique. Cela est simplement 
mécanique ! Il avance en activant les trois brosses et capture les débris sur son 
passage. D’une largeur de travail de 920 mm, il peut nettoyer de larges espaces 
et des endroits difficiles d’accès.

2.  Poignée principale ajustable
La poignée de l’appareil peut être ajustée afin de répondre aux besoins de 
l’utilisateur. Cette poignée se rabat pour mieux ranger l’appareil. De plus, une 
autre poignée située sur l’appareil rend le transport facile et agréable.

3. Brosse principale ajustable
La brosse principale de l’appareil est conçue de manière à pouvoir ajuster la 
hauteur et ainsi s’appliquer à tous les types de planchers.

4. Brosses latérales ajustables
Les deux brosses que l’on retrouve sur l’appareil peuvent être ajustées de 
manière à se positionner parfaitement et ainsi vous permettre de travailler 
mieux. Cela permet aussi d’allonger la vie d’utilisation de ces brosses.

5. Le réservoir se détache facilement
Cet appareil est la parfaite combinaison entre la collection et le stockage des 
débris. En effet, le balai mécanique capture et retient les déchets en même 
temps. Le réservoir de cet appareil se retire et se vide comme un jeu d’enfant !

6. Entretien facile de l’appareil
Vous pouvez nettoyer le balai mécanique avec un jet d’eau puisqu’il ne possède 
pas de batterie, de moteur, ni de composantes électriques.

7.  Un appareil qui dure longtemps 
Les ingénieurs qui ont conçu cet appareil l’ont fabriqué de manière à ce qu’il soit 
résistant. Il est robuste, ne se déforme pas et résiste à la corrosion.
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ÉLÉMENTS CLÉS DE L’APPAREIL

Poignée de mise au 
point de la brosse

Poignée de direction

Dispositif de mise au 
point de la poignée de 
direction

Roue

Poignée du réservoir à 
déchets de l’appareil

Réservoir à déchets de 
l’appareil

Poignée pour le 
transport de l’appareil

Roue pivotante

Manette de mise au 
point des brosses 
latérales

Brosse latérale

Garde-boue de côté

Brosse principale

Garde-boue arrière
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CONSIGNES D’UTILISATION

1. Mise au point de la poignée de 
direction

La poignée principale de direction peut 
être ajustée en trois inclinaisons 
différentes.
1.  Dévisser la manette de mise au point  1 
sur la base de la poignée de direction, à la 
position nº1 puis resserrer la manette.
2.  Dévisser la manette de mise au point  2 
sur la base de la poignée de direction, à la 
position nº 2 puis resserrer la manette.
3.  Dévisser la manette de mise au point  3 
sur la base de la poignée de direction, à la 
position nº 3 puis resserrer la manette.

2.  Mise au point de la brosse 
principale

Par l’entremise de la poignée de mise au 
point qui se trouve à l’arrière de 
l’appareil, ajuster la hauteur de la brosse 
principale. Si vous basculez vers le haut 
(+) la poignée, cela abaisse la brosse. Si 
vous tirez vers le bas (–) la poignée, cela 
soulève la brosse.

3.  Mise au point des brosses 
latérales

Tourner la manette de mise au point 
vers la direction (+) afin d’abaisser la 
brosse latérale. Tourner la manette dans 
la direction (–) afin de soulever la 
brosse latérale.

1

2

3

Position no1 
Position no2 

Position no3

Manette de
mise au point

Poignée de mise
au point de
la brosse

Manette de mise
au point des

brosses latérales

Si vous devez travailler dans un environnement très poussiéreux 

1. Soulever complètement les brosses latérales.
2. Imbiber avec de l’eau l’espace que vous devez nettoyer et n’utilisez que la 
brosse principale.
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CONSIGNES D’ENTRETIEN

Comment vider le réservoir à déchet?

Soulever le réservoir par l’entremise de la poignée qui se trouve sur le dessus de 
l’appareil et tirer vers vous. Vider en suite le contenu du réservoir dans une 
poubelle.

Attention! Déloger la saleté présente dans le réservoir en le 
nettoyant avec de l’eau. Éviter de frapper le réservoir 
contre des parois solides. 

Poignée du réservoir
à déchets de l’appareil

Brosse principale

Si la brosse principale est obstruée, 
tourner l’appareil face contre terre et 
déloger les débris qui obstruent la 
brosse principale.

Remplacement des brosses 
latérales 

Pour remplacer les brosses latérales, 
soulever complètement les brosses et 
à l’aide d’un tournevis, dévisser les vis 
qui tiennent en place les brosses et 
effectuer le remplacement.
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CONSIGNES D’ENTRETIEN

Remplacement de la brosse 
principale

1.  Retirer le réservoir.
2. Abaisser entièrement la 
poignée de direction et mettre 
l’appareil en position verticale.
3. À l’aide d’un tournevis 
étoile, dévisser et remplacer la 
brosse principale.

Remplacement du garde-boue 
arrière

1.  Soulever les brosses latérales.
2. Mettre l’appareil sur le côté
3. À l’aide d’un tournevis étoile, 
dévisser et remplacer le garde-boue 
arrière.

Comment remplacer les garde-boues?

1. Retirer le réservoir.
2. Abaisser entièrement la poignée de direction et mettre 
l’appareil en position verticale.
3. À l’aide d’un tournevis étoile, dévisser et remplacer les 
garde-boues.

Remplacement de la bande de 
caoutchouc

1.  Retirer le réservoir.
2. À l’aide d’un tournevis étoile, dévisser 
et remplacer la bande de caoutchouc.
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CONSIGNES D’ENTRETIEN

Remplacement ou nettoyage des filtres 
éponges

1.  Retirer le réservoir.
2. Retirer la brosse principale.
3. Remplacer ou nettoyer les filtres éponges

Installation ou remplacement des 
courroies dentelées

Faites l’installation ou le remplacement des 
courroies dentelées comme il est rapporté sur 
l’mage ci-contre.
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SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

REMPLACEMENT DES PIÈCES

Article

Activation de l’appareil

Largeur de la brosse principale

Largeur de travail de l’appareil sans les brosses latérales

Largeur de travail de l’appareil avec les brosses latérales

Capacité de travail avec une seule brosse

Capacité de travail avec les deux brosses

Capacité du réservoir à déchet

Dimensions

Poids 

 

Donnée

Manuelle

48 cm

70 cm

92 cm

2800 m2/h

3680 m2/h

40 L

130 x 79 x 103.5 cm

21 kg 

Article

Roues

Brosses

Bande de caoutchouc

Racloir

Courroies

Autres composantes de caoutchouc

Heures recommandées

1000 heures

100 heures

1000 heures

200 heures

800 heures

N/A 

1. Les revendeurs agréés de notre société sont responsables du service 
après-vente de la machine.
2. Les périodes de remplacement recommandées sont les suivantes:



NOTES



ATTENTION

 

Spécialiste en aspirateur
résidentiel et commercial

POUR LES

PIÈCES, ACCESSOIRES & SACS D’ASPIRATEUR

VISITEZ NOTRE SITE WEB AU

WWW.JOHNNYVAC.COM

FÉLICITATIONS ET MERCI 
d'avoir choisi un de nos produits.

Ne retournez pas l'appareil au détaillant
avant de nous avoir parlé.

Notre souhait le plus cher est que notre aspirateur
devienne votre aspirateur!

En cas de problème, contacter nos experts au 1 800 361-2043
ou par courriel à info@johnnyvac.com

 


